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Propositos

Este cuademno ha side elaborado como un paso mas en la alfabetizacion y
castellanizacion de los indigenas monolingiies que hablan el idioma amuzgo.
Tiene el proposito de ensefiar algo sobre el sistema monetario. Ensefia como
leer los pesos y centavos escritos con numeros y deletreados en amuzgo y en
espaiiol. El estudiante tiene que leerlos y memorizarlos. El cuademo incluye
unos ejercicios en los cuales los pesos y centavos estan deletreados en
amuzgo y el alumno tiene que escribirlos con nimeros y sumarlos. También
contiene un ejemplo sencillo de contabilidad y unos problemas en los que el
alumno tiene que anotar lo que gana y gasta para saber lo que le queda.
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Leccién 1

Tsomwaa chuuna’ numero’ cantyja *naa®’ s’om ndo’ teiljeiina’ fiequio Jjeii
fiomndaa ndo’ fiequio ljeii fiomtsco. Catsei’na® joona’ hasta xje® na

nljoo’na’ xque™

$.05

$.10

$.20

$.25

’om tsjo’fijec®
cinco centavos

qui tsjo’fijee?
diez centavos

ndyee na ’om
(quin’oom tsjo’fijee?)
quince centavos

ntyquiunu tsjo’fijee”
veinte centavos

we s’om
(ntyquinu nchoo’ "om tsjo’iijee)
veinticinco centavos
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$.30

$.35

$.40

$.45

$.50

ndyee na qui
{ntyquiuu nchoo’ qui tsjo’fijee”)
treinta centavos

ndyee na qui waljoo’ *om tsjo’iijee”
{(ntyquiuu nchoo’ qui nchoo’ ’om tsjg’iijee?)
treinta y cinco centavos

wen’aa® tsj0’fijee?
cuarenta centavos

we na ntyquiuu waljoo’ “om tsjo’fijee”
(wen’aa® nchoo’ *om tsjo’fijee”)
cuarenta y c¢inco centavos

fiequiee s’om
(wen’aa® nchoo’ qui tsjo’fijee?)
cincuenta centavos
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$.55

$.60

$.65

$.70

$.75

fiequiee s’om waljoo’ ’om tsjg fijee"
(wen’aa® nchoo’ qui nchoo’ *om tsjo’fijee?)
cincuenta y cinco centavos

ndyee na ntyquiuu
(ndyeen’aa® tsjo’iijee?)
sesenta centavos

ndyee na ntyquiuu waljoo’ “om tsjo’fijec™
(ndyeen’aa® nchoo’ *om tsjo’fijee”)
sesenta y cinco centavos

nydee na ntyquiuu waljoo’ qui tsjo’fijee”
(ndyeen’aa® nchoo’ qui tsjo’fijee?)
setenta centavos

yom s’om

(ndyeen’aa® nchoo’ qui nchoo’ om tsjo’iijee”)

setenta y cinco centavos
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$.80

$.85

$.90

$.95

$1.00

fiequiee na ntyquiuu
(fiequieen’aa® tsjo’fijee”)
ochenta centavos

fiequiee na ntyquiuu waljoo’ “om tsjo’fijee”
(iiequieen’aa® nchoo’ ’om tsjo’fijee?)
ochenta y cinco centavos

fiequiee na ntyquiuu waljoo’ qui tsjo’fijee®
(fiequieen’aa” nchoo’ qui tsjo’fijee?)
noventa centavos

’om tsjo’fijee® cwii tjoo na nndaa’ cwii xje?
(fiequiee na ntyquivu waljoo’ ndyee na *om)
(fiequieen’aa® nchoo’ qui nchoo’ *om tsjo’fijec”)
noventa y cinco centavos

cwil xje?
un peso
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$.25

$.50

$.75

$1.25

$1.50

$2.50

$.60

$.80

$1.20

we s’om
dos reales

fiequiee s’om
cuatro reales

yom s’om
seis reales

qui s’om
diez reales

quinchoo’we s’om
doce reales

ntyquiuu s’om
veinte reales

ndyee na ntyquiuu
sesenta centavos

fiequiee na ntyquinu
ochenta centavos

yom na ntyquiuu
uno veinte
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Ejercicios cantyja 'naa®’ leccion 1

Ntsquii tsomwaa jnda teinchu’ numero’ cha’xje® na matso ljeii ndo’ jnda
jlui’ cwenta cwanti tuee’na’

‘om tsjo’iijee” $.05
yom s’om 75
wen’aa® tsjo’fijee” 40
ndyee na >om 15
fiequiee na ntyquiuu .80

Macwji'na’ $2.15
om tgjo’fijee” cwii tjoo na nndaa’ cwii Xxje® .95
we s’ ’om 25
qui s’om 1.25
fiequiee s’om .50
fiequiee na ntyquiuu .80

Macwji'na’ $3.75
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Ntsquii tsomwaa fiequio ntsquii tsom na quia wjaatina’ machuuna’ na nntsa’
Jo’ chii catsei’na®’ cwii cwii nchu’ ljeii. Jnda chii catsa® numero’ na x’iaa
ljeii’fiee”. Catsa’ joona’ na fiecwii nchu’ na yuu na nndyocuena’ ndo’ fiequii
xee” nc’iaandyena’ Jnda chii cwyi’ cwenta cwanti nncuee’na’

*

*

qui tsjo’fijeet

cwii xje?

fiequiee s’om waljoo’ “om tsjo’fijee”

ndyee na ntyquiuu waljoo’ ’om tsjo’fijec”

ndyee na qui

’om tsjo’iijee”

Macwji’na’
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we s’om

ndyee na qui waljoo’ ’om
wen’aa" tsjo’iijee”

fiequiee na ntyquiuu waljoo’ qui

ndyee na om

’om tsjo’fijee® cwii tjoo na nndaa’ cwii xjet
ndyee na ntyquiuu

ndyee na ntyquiuu waljoo’ qui

‘om tsjo’iijee”

ndyee na om

Macwji’na’
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fiequiee na ntyquiuu
cwii xjet

we s’om

fiequiee s’om

yom s’om

“om tsjo’fijee”

k

Macwji'na

ndyee na ntyquiuu

ndyee na ’om

‘om tsjo’fijee” |

ndyee na qui

wen’aa® nchoo’ om tsjo’fijee”
qui s’om

Macwji’'na’
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$1.00

$1.05

$1.10

$1.15

$1.20

$1.25

$1.30

Leccion 2

cwii xje°
un peso

cwii xje* waljoo’ “om tsjo’fijee”
un peso cinco centavos

cwii xje® waljoo’ qui tsjo’iijee?
uno diez

cwii xje" waljoo’ ndyee na *om
uno quince

yom na ntyquiuu

(cwii xje” waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee”)

uno veinte

qui s’om
(cwii xje? waljoo’ we s’om)
uno veinticinco

cwii xje* waljoo’ ndyee na qui
uno treinta
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$1.35

$1.40

$1.45

$1.50

$1.55

$1.60

cwii xje? waljoo’ ndyee na qui waljoo’ *om tsjo’fijee”
uno treinta y cinco

cwii xje® waljoo” wen’aa® tsjo’fijee®
uno cuarenta

cwii xje* waljoo’ we na ntyquiuu waljoo’ “om tsjo’fijee”
uno cuarenta y cinco

quinchoo’we s’om
(cwii xje® waljoo’ fiequiee s’om)
uno cincuenta

quinchoo’ we s’om waljoo’ "om tsjo’fijee®
(cwii xje* waljoo’ fiequice s’om waljoo’ “om tsjo’fijee?)
uno cincuenta y cinco

cwii xje? waljoo’ ndyee na ntyquiuu
uno sesenta
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$1.65

$1.70

$1.75

$1.80

$1.85

$1.90

cwii xje* waljoo’ ndyee na ntyquiuu
waljoo’ ’om tsjo’iijee”
uno sesenta y cinco

cwii xje* waljoo’ ndyee na ntyquiuu
waljoo’ qui tsjo’fijee”
uno setenta

cwii xje? waljoo’ yom s’om
uno setenta y cinco

cwii xje” waljoo’ fiequiee na ntyquiuu
uno ochenta

cwil xje* waljoo’ fiequiee na ntyquiuu
waljoo’ *om tsjo’fijee”
uno ochenta y cinco

cwii xje” waljoo’ fiequiee na ntyquiuu
waljoo’ qui tsjo’fijee®
uno noventa
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$1.95

$2.00

$2.05

$2.10

$2.15

$2.20

$2.25

’om tsjo’fijee® cwii tjoo na nndaa’ we xje?
(cwii xje” waljoo’ fiequiee na ntyquiuu waljoo’
ndyee na *om)

uno noventa y cinco

we xjed
dos pesos

we xje® waljoo’ *om tsjo’fijee”
dos pesos cinco centavos

we xje? waljoo’ qui tsjo’fijee”
dos diez

we xje® waljoo’ ndyee na om
dos quince

we xje® waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee”
dos veinte

we xje® waljoo’ we s’om
dos veinticinco
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Ejercicios cantyja "naa®’ leccién 2

cwii xje” waljoo’ qui tsjo’fijee”

cwii xje* waljoo” ndyee na qui waljoo’ "om

quinchoo’we s’om

cwii xje* waljoo’ ndyee na ntyquinu

cwii xje* waljoo’ wen’aa® tsjo’iijee?

cwii xje® waljoo’ ndyee na om

we xjet

yom na ntyquiuu

qui s’om

Macwji’na’
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cwii xjet waljoo’ yom s’om

cwii xje® waljoo’ fiequiee na ntyquiuu
waljoo’ qui tsjo’fijee”

we xje* waljoo’ “om tsjo’fijee®
cwii xje waljoo’ ndyee na qui
we xje? waljoo’ ndyee na ’om

cwii xje* waljoo’ we na ntyquiuu
waljoo’ *om tsjo’iijee?

‘om tsjo’fijee”
cwii xje*

ndyee na qui

Macwji’na’
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cwil xje® waljoo’ “om tsjo’fijee”
qui s’om
cwii xje® waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

E

cwii xje waljoo’ fiequiee s’om waljoo
’om tsjo’fijee”

fiequiee s’om

yom s’om

we xje® waljoo’ we s’om
cwil xje?

we xje°

Macwji'na’
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cwii xje* waljoo’ ndyee na ntyquiuu

’om tsjo’fijee”

fiequiee na ntyquiuu waljoo’ 'om
tsjo’fijec”

cwii xje* waljoo’ ndyee na qui waljoo’
’om tsjo’fijee”

we xje* waljoo’ *om tsjo’fijee®

’om tsjo’fijee” cwii tjog na nndaa’ we xje®

qui tsjo’iijee”

we s’om

we xje” waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee”

Macwji’na’
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$2.00

$2.25

$2.50

$2.75

$3.00

$4.00

$5.00

Leccion 3

we xjet

dos pesos

we xje* waljoo’ we s’om
dos veinticinco

ntyquiuu s’om
(we xje" waljoo’ fiequiee s’om)
dos cincuenta

we xje* waljoo’ yom s om
dos setenta y cinco

ndyee xje?
tres pesos

fiequiee xje®
cuatro pesos

’om Xxje”
cinco pesos
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$6.00

$7.00

$8.00

$9.00

$10.00

$11.00

$12.00

yom xjet
seis pesos

ntyquiee’ xje®
siete pesos

fiee xje°
ocho pesos

fijee® xje”
nueve pesos

qui xje°
diez pesos

quinchoo’ cwii xje*
once pesos

quinchoo’we xje”
doce pesos
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$13.00

$14.00

$15.00

$16.00

$17.00

$18.00

$19.00

quinchoo’ndyee xje®
trece pesos

quinchoo’nequiee xje?
catorce pesos

quin’oom Xje"
quince pesos

quin’oom nchoo’ cwii xjet
dieciséis pesos

quin’oom nchoo’ we xje*
diecisiete pesos

quin’oom nchoo’ ndyee xje®
dieciocho pesos

quin’oom nchoo’ iiequiee xje”
diecinueve pesos
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$20.00

$25.00

$30.00

$35.00

$40.00

$45.00

$50.00

ntyquiuu xjet
veinte pesos

ntyquiuu nchoo’ “om xje?
veinticinco pesos

ntyquivu nchoo’ qui xje®
treinta pesos

ntyquiuu nchoo’ qui nchoo’ om xje®
treinta y cinco pesos

wen’aa® xje°
cuarenta pesos

wen’aa® nchoo’ “om xje”
cuarenta y cinco pesos

Xcwe sianto
(wen’aa” nchoo’ qui xje?)
cincuenta pesos
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Ejercicios cantyja 'naa®’ leccion 3

we xjer

ndyee xje® waljoo’ iiequiee s’om
fiequiee xje* waljoo’ we s’om

qui xje*

ntyquiee’ xje® waljoo’ "om tsjo’iijee”
quin’oom xje® waljoo’ fiequiee s’om

quinchoo’we xje* waljoo’
ntyquiuu tsjo’fijeer

fiequiee xje” waljoo’ fiequiee s’om
quinchoo’cwii xjer
quin’oom nchoo’ cwii xje?

Macwji’na’
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quinchoo’we xje*

Xcwe sianto

ntyqiee’ xje* waljoo’ yom s’om

fiequiee xje® waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

quinchoo’we xje* waljoo’ ndyee na
ntyquiuu waljoo’ qui tsjo’fijee®

qui xje"

qui xje* waljoo’ *om tso’iijee”

qui xje" waljoo’ ndyee na om

quin’oom nchoo’ we xje* waljoo’ yom s’om

Macwji’na’
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ntyquiuu nchoo’ qui nchoo’ "om
xje® waljoo’ qui tsjo’iijee®

wen’aa” nchoo’ “om xje”

quinchoo’ndyee xje* waljoo’
fiequiee na ntyquiuu

quinchoo’fiequiee xje*

qui xje® waljoo’” we s’om

cwii xje® waljoo’ “om tsjo’fijee®

quin’oom Xxje"

’om tsjo’lijee”

fiee® xje” waljoo’ fiequiee s’om

ntyquiuu xje” waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee?

Macwji’na’
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‘yom xje® waljoo’ ndyee na qui

quin’oom nchoo’ fiequiee xje?

quin’oom Xxje*

iijee” xje waljoo’ fiequiee na
ntyquinu waljoo’ *om tsjo’fijee?

"om tsjo’fijee cwii tjoo na
nndaa’ “om xje*

qui tgjo’fijee”

quinchoo’ndyee xje* waljoo’
ndyee na ntyquiuu

xcwe sia®nto waljoo’ “om tsjo’fijee”

ntyquiuu s’om

Macwji’'na’
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$55.00

$60.00

$65.00

$70.00

$75.00

$80.00

$85.00

Leccion 4

wen’aa® nchoo’ qui nchoo’ *om xje?
cincuenta y cinco pesos

ndyeen’aa® xje?
sesenta pesos

ndyeen’aa® nchoo’ “om xje®
sesenta y cinco pesos

ndyeen’aa® nchoo’ qui xje®
setenta pesos

ndyeen’aa® nchoo’ qui nchoo’ ’om xje?
setenta y cinco pesos

fiequieen’aa” xje*
ochenta pesos

fiequieen’aa® nchoo’ "om xje°
ochenta y cinco pesos
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$90.00

$95.00

$100.00

$100.05

$100.10

$100.15

$100.20

fiequicen’aa® nchoo’ qui xje*
noventa pesos

fiequiecen’aa® nchoo’ qui nchoo’ *om xje®
noventa y cinco pesos

cwii sia®nto
cien pesos

cwii sia"nto waljoo’ *om tsjo’fijee®
cien pesos cinco centavos

cwii sia"nto waljoo’ qui tsjo’fijee”
cien pesos diez centavos

cwii sia"nto waljoo’ ndyee na om
cien pesos quince centavos

cwii sia"nto waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee”
cien pesos veinte centavos
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$101.00

$102.00

$103.00

$104.00

$105.00

$106.00

$107.00

$108.00

cwil sia®nto waljoo’ cwil xje”
ciento uno

cwil sia®nto waljoo’ we xje®
ciento dos

cwii sia®nto waljoo’ ndyee xje*
ciento tres

cwii sia’nto waljoo’ fiequiee xje®
ciento cuatro

cwii sia®nto waljoo’ ’om xje®
ciento cinco

cwii sia'nto waljoo’ yom xje*
ciento seis

cwit sia™ato waljoo’ ntyquiee’ xje?
ciento siete

cwii sia®nto waljoo’ fiee® xje?
ctento ocho
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$109.00

$110.00

$111.00

$112.00

$113.00

$114.00

$115.00

cwii sia"nto waljoo’ fijee” xjer
ciento nueve

cwii sia®nto waljoo’ qui xje?
ciento diez

cwii sia®nto waljoo’ quinchoo’cwii xje®
ciento once

cwii sia®nto waljoo’ quinchoo’we xje*
ciento doce

cwii sia"nto waljoo’ quinchoo’ndyee xje»
ciento trece

cwii sia®nto waljoo’ quinchoo’fiequiee xje®
ciento catorce

cwii sia®nto waljoo’ quin’oom xje*
ciento quince
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Ejercicios cantyja "naa™’ leccion 4

wen’aa® nchoo’ qui nchoo’ “om xje®

ndyeen’aa® xje® waljoo’ qui tsjo’iijee?

flequieen’aa® xje” waljoo’ "om tsjo’fijee”

fiequieen’aa” nchoo’ qui xje®

wen’aa® nchoo’ ndyee xje* waljoo’
fiequiee na ntyquiuu waljoo’ “om

cwii sia®nto

ndyee na qui waljoo’ om tsjo’fijee®

cwil sia®nto waljoo’ qui tsjo’fijee”

Macwji’na’
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cwil sia®nto waljoo’ qui xje*

fiequieen’aa® nchoo’ qui nchoo’ om
xje® waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

yom s’om

cwii sia®nto waljoo’ “om xje® waljoo’
’om tsjo’fijee?

b

cwii sia®nto waljoo’ fijee” xje® waljoo
yom s’om

cwii sia®nto waljoo’ quinchoo’we xje?
waljoo’ ndyee na qui waljoo’ om tsjo’fijee®

cwit sia"nto waljoo’ ndyee xje"
waljoo’ qui tsjo’fijee”

Macwji’na’
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fiequieen’aa" nchoo’ *om xje* waljoo’ fiequiee
na ntyquiun waljoo’ ’om tsjo’fijee®

cwil sia®nto waljoo’ yom xje” waljoo’ ndyee
na ntyquiun waljoo’ *om tsjo’iijee”

cwii sia®nto waljoo’ fiequiee xje®

ntyquiuu nchoo’ qui nchoo’
fiee” xje® waljoo’ yom s’om

ntyquiuu xje® waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

’om tsjo’fijee”

cwii sia®nto waljoo’ ntyquiuu s’om

Macwji’na’
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quin’oom nchoo’ fiequiee xje*

cwii sia®nto waljoo’ quin’oom nchoo’
fiequiee xje® waljoo’ *om tsjo’fijee™

wen’aa® nchoo’ ’om xje® waljoo’
flequiee s’om

cwii sia®nto waljoo’ quinchoo’cwii
xje* waljoo’ qui tsjo’fijee?

cwii sia®nto waljoo’ qui xje?
waljoo’ qui tsjo’fijee®

cwil sia®nto waljoo’ yom s’om

quin’oom xje* waljoo’ om tsjo’fijee®

Macwji’na’
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$125.00

$150.00

$175.00

$200.00

$250.00

$300.00

$350.00

Leccion 5

cwii sia"nto waljoo’ ntyquiuu nchoo’ “om xje®

ciento veinticinco

cwii sia®nto waljoo’ xcwe
ciento cincuenta

cwii sia"nto waljoo’ ndyeen’aa®
nchoo’ qui nchoo’ *om xjet
ciento setenta y cinco

we sia'nto
doscientos

we sia"nto waljoo’ xcwe
doscientos cincuenta

ndyee sia’nto
trescientos

ndyee sia®nto waljoo’ xcwe
trescientos cincuenta
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$400.00 fiequiee sia®nto
cuatrocientos

$450.00 fiequiee sia®nto waljoo’ xcwe
cuatrocientos cincuenta

$500.00 ’om sia®nto
quinientos

$600.00 yom sia®nto
seiscientos

$700.00 ntyquiee’ sia’nto
setecientos

$300.00 fiee? sia®nto
ochocientos

$900.00 fijee” sia®nto
novecientos

$1,000.00 cwii mei®
un mil
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$1,250.00

$1,500.00

$1,750.00

$2,000.00

$2,500.00

$3,000.00

$3,500.00

cwil mei® waljoo’ we sia®nto waljoo’ xcwe
mil doscientos cincuenta

cwii mei® waljoo’ *om sia®nto
mil quinientos

cwil mei® waljoo’ ntyquiee’ sia®nto waljoo’ xcwe
mil setecientos cincuenta

we mei®
dos mil

we mei® waljoo’ *om sia®nto
dos mil quinientos

ndyee mei®
tres mil

ndyee mei® waljoo’ *om sia"nto
tres mil quinientos
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$4,000.00

$5,000.00

$6,000.00

$7,000.00

$8,000.00

$9,000.00

$10,000.00

$15,000.00

fiequiee mei®
cuatro mil

‘om mei®
cinco mil

yom mei®
seis mil

ntyquiee’ mei®
siete mil

fiee® mei®
ocho mil

fijee® mei®
nueve mil

qui mei®
diez mil

quin’oom mei®
quince mil
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Ejercicios cantyja *naa®’ leccién 5

cwii sia"nto waljoo’ xcwe waljoo’
ntyquiee’ xje”

fiequiee mei® waljoo’ wen’aa® nchoo’
ndyee xje? waljoo’ ’om tsjo’fijee?

we sia®nto waljoo’ fiequiee s’om

cwil mei® waljoo’ fiee” sia®nto waljoo’
ntyquiun nchoo’ qui nchoo’ “om xje®
waljoo’ wen’aa® nchoo’ om tsjo’fijee?

2

quinchoo’fiequiee mei® waljoo’ ntyquice
sia"nto waljoo’ xcwe waljoo’ yom s’om

Macwji’na’
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quinchoo’ndyee mei® waljoo’ ndyee
xje waljoo’ “om tsjo’iijee”

cwii sia®nto waljoo’ ntyquiee’ xje®

cwii sia®nto waljoo’ ndyeen’aa® nchoo’

qui nchoo’ “om xje* waljoo’ yom s’om

quin’oom mei" waljoo’ cwii sia®nto
waljoo’ xcwe

qui mei® waljoo’ xcwe sia®nto

ntyquiuu nchoo’ qui nchoo” we xje?
waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

Macwji’'na’
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we sia®nto waljoo’ fiee® xje" waljoo’
’om tsjo’iljee”

quinchoo’cwii mei® waljoo’ ndyeen’aa®
nchoo’ ndyee xje®

cwii mei® waljoo’ we sia®nto waljoo’ xcwe

fijee” sia®nto waljoo’ wen’aa® xje* waljoo’
ndyee na "om

fiequiee mei® waljoo’ ndyeen’aa” nchoo’
qui nchoo’ cwii xje”

quin’oom mei® waljoo’ fiequieen’aa®
xje* waljoo’ fiequiee na ntyquiuu

Macwji'na’
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fijee” mei®

ntyquiee’ sia’nto waljoo’ ndyee na
ntyquinu waljoo’ qui tsjo’fijee®

quinchoo’we mei® waljoo’ ntyquiuu xje*
waljoo’ ntyquiuu tsjo’fijee®

cwil mei® waljoo’ “om sia®nto waljoo’
“om xje* waljoo’ fiequieen’aa® nchoo’
qui nchoo’ om tsjo’fijee®

quin’oom mei® waljoo’ xcwe sia®nto
waljoo’ ndyee na qui

cwil sia®nto waljoo’ ntyquiuu
nchoo’ om xje?

Macwji'na’
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Ejemplo de contabilidad

Xuee na 4 chi’ marzo seicuee’ Beto catscu ndo’ jnaa” sei’ To’fioom wen’aa®
nchoo’ qui xje2.

Xuee na 6 jnaa® we xjo nche? To’fioom we sia®nto waljoo’ wen’aa" xje”.
Majun xuee’iiee® seijnaa® fiee® ts’oom nna® na ntyquiee’ xje® na cwii ts’oom,
ndo’ ntyquiuu tsjo’iijee® camei®nom ndo’ cwii kilo taxmeii® jndana’ ndyee
xjen.

Xueena 10 seijnaa® cwii sia®nto nquio. Jo’ na tsuu ntyquivu nchoo’ *om xje®.

Xuee na 12 ty’oom cwit kilo calawo. Tuee’ "om xje* waljoo’ fiequiee.

Xuee na 15 jnaa® cwii casana tanc’a. To’fioom fiee” xje* waljoo’ wen’aa®
tsjo’iijeen.

Ntsquii tsom numero’ 44 fiequio 45 jnda teinchu’ cwanti tantjom Beto ndo’
cwanti seicatsoom na seijnaa® ‘na®,
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El dia 4 de marzo Beto mat6 un marrano, vendid la carne y recibid cincuenta
pesos.

El dia 6 vendio dos latas de manteca y recibid doscientos cuarenta pesos.

El mismo dia compré ocho maquilas de maiz a siete pesos la maquila y
compro veinte centavos de comino y un kilo de cebollas a tres pesos el kilo.

El dia 10 compro cien tejas. Pago veinticinco pesos.
El dia 12 compr6 un kilo de clavos a cinco cincuenta.

Eldia 15 vendio una docena de cocos y recibio ocho pesos cuarenta centavos.

En las paginas 44 y 45 esti escrito cuanto gano6 Beto y cuanto gasto.
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Ntsquii tsomwaa jnda teinchu’ cwanti na tantjom Beto ndo’ cwiiche® ntsquii
tsom jnda teinchu’ cwanti na seicatsoom na seijnaa® 'na®. Mati jnda jlui’
cwenta cwanti tuee’ na tantjoom, ndo’ cwanti tuee’ na seicatsoom, ndo’
cwanti ‘ndiina’ 1’09

mMarzo ljo’ s’aa® na tantjoom | 5;3310231
4 jnaa” sei’ catscu 50 00
6 jnaa® 2 xjo nche®’ | 240 00
15 jnaa® 1 casgna tanc’a ‘ 8 40
cwanti tuee’ na tantjoom 298 40
cwanti tuee’ na seicatsoom 89 70
cwanti ‘ndiina’ 1’0o 208 70
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En la pagina 44 esta escrito y sumado cuanto gand Beto, y en esta pagina
cuanto gastd. Lo que gasto esta restado de lo que gano para enseiiar lo que

queda.
. s s . . s’om na
marzo ljo’ s’aa” na seicatsoom s’om .
. seicatsoom
i
6 seijnaa® 8 ts’oom nna® na !
$7.00 cwii ts’oomna’ | 56 00
6 ty’oom camei®nom 20
6 ty’oom 1 kilo taxmeii® 3 00
——
10 seijnaa® 100 nquio 25 00
12 ty’oom 1 kilo calawo | 5 50
|
|
|
!
|
|
|
|
]
cwanti tuee’ na seicatsoom | 89 70
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Ejercicios de contabilidad
Xuee na 10 chi’ abril jndaa Tito cwii quioo’ nachi. To’fioom ndyeen’aa® xje®.
Xuee na 12 jndaatyee® we quioo’ nachi. To’fioom cwii sia®nto waljoo’
ntyquinu xje?. Majuu xuee’nee® seijnaa® fiequiee metro liaa tsca’ndyu’
Ndyee xje® waljoo’ wen’aa® tsjo’iijee® na cwii metro. Ndo’ ty’oom we tatsa®
na ntyquiuu tsjo’fijee” cwii. Ndo’ seijnaa® cwii liaache jndaa tyoo’ Tquiaa®

fiequieen’aa®.

Xuee na 14 jnaa® fiee” ts’oom nda. Quinchoo’we xje® na cwii ts’oom.
To’fioom fiequieen’aa® nchoo’ qui nchoo’ yom xje®.

Xuee na 16 tiom!’vaa®™ we xje” na tii lia®’a®,

Ntsquii tsom numero’ 48 fiequio 49 catseinchu’ cwanti tantjom Tito ndo’
cwanti seicatsoom na seijnaa® ‘na®.
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El dia 10 de abril Tito vendid una carga de panela y recibio sesenta pesos.
El dia 12 vendid dos cargas de panela y recibid ciento veinte pesos. El mismo
dia comprd cuatro metros de manta que se vende a tres cuarenta el metro.
Tambien compro dos bolas de hilo a veinte centavos cada uno y una bolsa
de harina que cost6é ochenta pesos.

El dia 14 vendi6é 8 maquilas de frijoles a doce pesos la maquila y recibid
noventa y seis pesos.

El dia 16 pago dos pesos por la hechura de su traje.

En las paginas 48 y 49 escriba usted cuanto gand Tito y cuanto gasté.
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Ntsquii tsomwaa catseinchu’ cwanti tantjom Tito ndo’ cwiiche® ntsquii tsom
catseinchu’ cwanti na seicatsoom na seijnaa® 'na®. Jnda chii cwji’ cwenta
cwanti tuee’ na tantjoom, ndo’ cwanti tuee’ na seicatsoom, ndo’ cwanti
"ndiina’ 1’ o0b.

§’0m na

H it a’aall M
abril | ljo’ s’aa® na tantjoom tantjoom

cwanti tuee’ na tantjoom

cwanti tuee’ na seicatsoom

cwanti ‘ndiina’ 1’gg?

48

Bl lenguaje utilizado en esta edicién no esta vigente pero es Gtil como antecedente de las ediciones posteriores



Enlapagina 48 escriba usted cuanto gané Tito y en esta pagina escriba cuanto

gasto. Luego escriba cuanto gané por todo, cuanto gasté y cuanto le queda.

abril

ljo’ s’aa™ na seicatsoom s’om

s§’om na
seicatsoom

cwanti tuee’ na seicatsoom
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Xuee na 10 chi’ julio yndaa Mei®ye catscu tsmeii®’¢”. To’'noom we sia®nto.
Majuu xuee’fiee” seijnaa® cwil tsuee quinchoo’we xje*. Ndo’ seijnaa®
lcoom’m ntyquiee’ xje” waljoo’ fiequice s’om na jndana’ Ndo’ seijnaa® xjo
na cwita® ntjaa’ wen’aa® nchoo’ qui xje°.

Xuee na 15 tjaa® tsa®ntjom, tantjoom ’om xje°.

Xuee na 16 tjannaa®’a® tsa"ntjom ndo’ majo’ti “om xje? tantjoom. Xuee na
17 majo’ti om xje" tantjoom.

Xuee na 22 seijnda scoom’m yom s’om tanda fiequio we s’om tacaxo.

Ntsquii tsom numero’ 52 fiequio 53 catseinchu’ cwanti tantjom Meitye ndo’
cwanti jlacatsuuna fiequio scoom’m na jlajndana 'na®.

50

Bl lenguaje utilizado en esta edicién no esta vigente pero es Gtil como antecedente de las ediciones posteriores



El dia 10 de julio Miguel vendié su marrano y recibi6 doscientos pesos.

El mismo dia compr06 un petate de doce pesos y huaraches de siete cincuenta.
También compré un molino de cincuenta pesos.

El dia 15 trabajo y gano cinco pesos. El dia 16 volvio a trabajar y gand otros
cinco pesos. El dia 17 también gané cinco pesos.

El dia 22 su esposa compro setenta y cinco centavos de tomates y veinticinco
centavos de ajo.

En las paginas 52 y 53 escriba usted cuanto gan6 Miguel y cuanto gastaron
€l y su esposa.
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Nitsquii tsomwaa catseinchu’ cwanti na tantjom Mei®ye ndo’ cwiiche® ntsquii
tsom catseinchu’ cwanti na jlacatsuuna fiequio scoom’m na jlajndana *na”.
Jnda chii cwji’ cwenta cwanti tuee’ na tantjomna, ndo’ cwanti tuee’ na
Jlacatsuuna ndo’ cwanti ‘ndiina’ lueena.

s’om na
tantjomna

julio ljo’ ’ana na tantjomna

cwanti tuee’ na tantjomna

cwanti tuee’ na jlacatsuuna

cwanti "ndina’ lueena
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En la pagina 52 escriba usted cuanto gané Miguel y en esta pagina escriba
cuanto gastaron él y su esposa. Luego escriba cudnto ganaron por todo,
cudnto gastaron y cuanto les queda.

s’om na

Jjulio }jo’ ’ana na jlacatsuuna s’om .
jlacatsuuna

I
|
|
1
i
i
1
i
{
!
i
!
]
i
{
i
r
L
i

cwanti tuee’ na jlacatsuuna
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Xuee na 7 chi’ noviembre jndaa Nacho we xuu lquee®. To’fioom we sia®nto
waljoo’ wen’aa® xje?, Ndo’ ty’oom cwii liaache jndaa tyoo’ jndana’
fiequieen’aa®.

Xuee na 17 seijnda scun’ Nacho quin’oom tsei’ caxti. ’Om xje* tuee’
ndei’fiee®. Ndo” mati ty’oom cwii kilo nche®” catscu jndana’ qui xje®.

Xuee na 18 seicaneii® scuu’ Nacho tyoo’ Ndo’ ts’a® na teijndeii jom
tioml’uaa® juu ntyquivu s’om. Majuu xuee na seicanei® tyoo’ jnaa® wen’aa®
xjet tyoo’

Xuee na 25 tantjom scuu’ Nacho fiee” xje? waljoo’ fiequiee s’om na tiifié cwii
liaa "naa™ ts’a".

Ntsquii tsom numero’ 56 fiequio 57 catseinchu’ cwanti tantjom Nacho fi’e®
scoom’m ndo’ cwanti jlacatsuuna na jlajndana ‘na®,
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Eldia 7 denoviembre Nacio vendio dos fanegas de arroz, y recibié doscientos
cuarenta pesos. Entonces compro una bolsa de harina a ochenta pesos.

El dia 17 su esposa compro quince huevos por cinco pesos y un kilo de
manteca a diez pesos.

El dia 18 ella home pan y le pagé dos cincuenta a la persona que le ayudé,
y el mismo dia que horneé el pan vendié cuarenta pesos de pan.

El dia 25 cos16 un vestido y gano ocho cincuenta.

En las paginas 56 y 57 escriba usted cuanto ganaron Nacio y su esposa y
cuanto gastaron.
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Ntsquii tsomwaa catseinchu’ cwanti na tantjom Nacho fiequio scoom’m ndo’
cwiiche® ntsquii tsom catseinchu’ cwanti na jlacatsuuna na jlajndana ‘na”.
Jnda chii cwji’ cwenta cwanti tuee’ na tantjomna, ndo’ cwanti tuee’ na
jlacatsuuna ndo’ cwanti "ndiina’ lueena.

noviem-

. ; s’om na
ljo’ ’ana na tantjomna ‘
bre .
. |

tantjomna

cwanti tuee’ na tantjomna

cwanti tuce’ na jlacatsuuna

cwanti "ndiina’ lueena
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En la pagina 56 escriba usted cuanto ganaron Nacio y su esposa, y en esta
pagina escriba cuanto gastaron. Luego escriba cuanto ganaron por todo,
cuanto gastaron y cuanto les queda.

oviem-
bre

ljo’ I’ana na jlacatsuuna s’om

s’omna
jlacatsuuna

cwanti tuee’ na jlacatsuuna
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Xuee na 2 chi’ diciembre tja Tico tsa®ntjom. Tantjoom ’om xjed.
Xuee na 3 majo’ti >om xje® tantjoom na tjannaa®’ a® tsa®ntjom.

Xuee na 4 seijnaa® we tsom jndaa xapo, quinchoo’we s’om cwii. Ndo’
seijnaa® cwii cuarto xcaa jndana’ we xje®.

Xuee na 10 jnaa® cwii ts’oom nda fiee® xje?. Ty’oom xcwe ts’oom tsjaa™’
jndana’ yom xjen.

Xuee na 15 tjannaa™a® tsa"ntjom. Nequiee xje® tantjoom.

Xuee na 16 seijnaa® tja"xque® na yom xje* waljoo’ yom s’om.

Ntsquii tsom numero’ 60 fiequio 61 catseinchu’ cwanti tantjom Tico ndo’
cwanti seicatsoom na setjnaa® ‘na®.
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El dia 2 de diciembre Tico trabajé y gané cinco pesos.
El dia 3 trabajo y gand otros cinco pesos.

El dia 4 compro6 2 paquetes de jabon a uno cincuenta cada uno. También
compr6 un cuarto de cal a dos pesos.

El dia 10 vendi6 una maquila de frijoles a ocho pesos y compro media
magquila de sal a seis pesos.

El dia 15 trabajé otra vez y gano cuatro pesos.

El dia 16 compré un sombrero a seis setenta y cinco.

En las paginas 60 y 61 escriba usted cuanto gané Tito y cuanto gasto.
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Ntsquii tsomwaa catseinchu’ cwanti na tantjom Tico ndo’ cwiiche® ntsquii
tsom catseinchu’ cwanti na seicatsoom na seijnaa® 'na®. Jnda chii cwji’
cwenta cwantt tuee’ na tantjoom, ndo’ cwanti tuee’ na seicatsoom, ndo’
cwanti *ndiina’ 1’00

diciem-|
bre

ljo’ s’aa® na tantjoom

s’om na
tantjoom

cwanti tuee’ na tantjoom

cwanti tuee’ na seicatsoom

cwanti 'ndiina’ 1’gg?
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En la pagina 61 escriba usted cuanto gané Tico, y en esta pagina escriba
cuanto gastd. Luego escriba cuinto gano por todo, cuanto gasto, y cuanto le
queda.

diciem- . s s’om na
}jo’ s’aa® na seicatsoom s’om .
bre selcatsoom

cwanti tuee’ na seicatsoom |
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